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Введение

        Пользуясь языком, мы ежедневно сталкиваемся с собственными именами. Они служат для наименования людей и животных, географических и космических объектов, различных предметов материальной и духовной культуры.
         Географические названия, в науке их изучающей, именуются топонимами, что в переводе с греческого значит «название места», а сама наука  топонимика - «наука о названиях мест». 
        Топонимика в свою очередь входит в ономастику - науку о собственных именах, изучающую индивидуальные, то есть собственные наименования любых объектов. Термин ономастика греческого происхождения и означает: искусство давать имена. Её место в кругу наук своеобразно: она изучает объекты, пользуясь достижениями географии. Точно так же она связана с историей. Однако, ономастика - это лингвистическая наука, так как объектом ее изучения являются слова. То же самое можно сказать и о топонимике: при изучении топонимов требуются сведения из географии и истории, так что подход к топонимам должен быть и лингвистическим, и историческим, и географическим.
         Лингвистический подход к топонимии предполагает анализ топонимов на разных  уровнях их функционирования в языке: семантическом, фонетическом и грамматическом.
         Топонимика может быть исследована и исследуется  и с точки зрения происхождения топонима, и его  словообразовательной структуры. Причём, способы деривации (замена одного слова другим ) топонимов обусловлены их происхождением, принадлежностью к той или иной языковой семье. Русская топонимическая лексика и способы её образования исследована многими отечественными лингвистами. Результаты топонимического анализа отражены в работах  А. Х. Востокова «Задача любителям этимологии» (1812),  В. Н. Топорова и О. Н. Трубачева «Лингвистический анализ гидронимов Верхнего Поднепровья» и других.
           В то же время топонимы, служащие обозначением географических объектов, расположенных в так называемых периферийных (отдалённых от центра регионах), изучены недостаточно полно. Вместе с тем, микротопонимические системы, содержащие топонимическую лексику того или иного региона, образуют обширный пласт словарного состава русского языка, отличающийся особыми фонетическими, грамматическими, лексическими и словообразовательными свойствами.
           Проблема научного описания региональных микротопонимических систем требует своего решения. В связи с этим исследование способов деривации славянских топонимов Оренбургской области, предложенное в данной работе, представляется актуальным и научно обоснованным.
           В качестве объекта настоящего исследования рассматриваются топонимы славянского происхождения, обозначающие географические объекты на территории Оренбургской области. Предметом анализа являются морфологические и неморфологические способы деривации славянских топонимов Оренбургской области.
          Материалом для исследования послужило пособие Т. Ф. Слободинской  «Географические названия Оренбургской области: краткий топонимический словарь» и представленный в нём этимологический анализ (этимологические справки) к лексемам славянского происхождения. Всего исследованию были подвергнуты 350 лексических единиц из вышеупомянутого словаря.
          Целью исследования является выявление специфики топонимообразования на территории Оренбургской области (на материале топонимов славянского происхождения). В качестве задач исследовательского проекта рассматриваются следующие:
1)      изучение теоретических основ анализируемой проблемы;
2)      выборка из словаря Т. Ф. Слободинской  « Географические названия Оренбургской области»  лексем славянского происхождения ;
           3)выявление способов морфологического и неморфологического образования славянских топонимов на территории Оренбургской области;
4)выявление состава продуктивных формантов  и cловообразовательных моделей, характеризующих особенности производства топонимической славянской лексики Оренбургской области. 
          В работе, для реализации заявленных задач, использовался описательный метод лингвистического анализа и метод сплошной выборки, рассматриваемых единиц в словаре Т. Ф. Слободинской.
           Методологической базой исследования послужили труды классиков отечественной лингвистики:  А. М Селищева «Из старой и новой топонимии» и  В. А. Никонова «Введение в топонимику».
           Актуальность темы исследования определяется следующими факторами:
- топонимы отдалённых от центра регионов изучены недостаточно полно, вместе с тем топонимическая лексика того или иного региона образует обширный пласт словарного состава русского языка;
- возрастающий интерес  молодого поколения к истории родного края;
- повышение уровня общей грамотности и культуры речи людей.
          Структура работы предопределена целью и задачами. Исследовательская работа состоит из «Введения», двух разделов: один из которых содержит теоретический материал по исследованию с основой на труды классиков отечественной топонимической науки, а также представлена классификация топонимов по именуемому объекту и классификации словообразовательных моделей славянских топонимов Афанасия Матвеевича Селищева и Владимира Андреевича Никонова; второй раздел исследования представляет практический словообразовательный анализ славянской топонимической лексики Оренбуржья; «Заключения», «Списка использованных источников» и «Приложения».




























          1 Понятие о топонимах, их отличительных признаках в сопоставлении с именами нарицательными.
1.1 Топонимика как раздел ономастики.
Классификация топонимов по именуемому объекту.

         Наряду с именами нарицательными в любом языке имеются имена собственные. Лингвистическая наука, занимающаяся их всесторонним изучением, называется ономастикой [1; 7].
        Имена собственные используются для обозначения широкого и разнообразного круга предметов, явлений, понятий.
        Собственные имена – это единицы языка, служащие для подчёркнуто конкретного называния отдельных предметов действительности, и вследствие такой специализации, выработавшие некоторые особенности в значении, грамматическом оформлении и в функционировании [3; 13]. 
         Географические объекты: реки, моря, горы, низменности, города, сёла, области, страны, улицы, проспекты, дороги, также имеют собственные имена – топонимы [1; 7].
        Все вместе топонимы составляют топонимию, внутри которой ученые-топонимисты выделяют отдельные классы слов в зависимости от того, какие именно объекты они называют: гидронимы (названия водных источников), оронимы (наименования элементов рельефа земной поверхности), ойконимы (названия населенных пунктов) или другие группы слов [2; 20].
          Географические названия не только многочисленны, но нередко во многом и «загадочны». Корни такой «загадочности» заключены, прежде всего, в разновременности и разноязычности происхождения топонимов. Сплошь и рядом, даже в пределах относительно небольших территорий, «сосуществуют» наименования, по времени возникновения разделённые веками, обязанные своим существованием  различным языкам.
          Начиная с М. В. Ломоносова, географическими именами интересовались и активно занимались многие известные русские учёные. Среди них языковеды А. Х. Востоков, Я.К.  Грот, В. В. Радлов, Ф. С. Корш, А. И. Селищев, Географы В. И. Ламанский, В. П. Семёнов-Тяньшанский        [1; 164].
           Очень активно изучались топонимы в годы Советской власти. В последние десятилетия топонимическими исследованиями занимались такие крупные учёные, как Б. А. Серебренников, А. П. Дульзон, Э. М. Мурзаев, В. А. Никонов, А. К. Матвеев. Большим событием в русской, славянской и мировой топонимической науке явилось издание в 1962 г. фундаментального исследования В. Н. Топорова и О. Н.Трубачева «Лингвистический анализ гидронимов Верхнего Поднепровья». В книге дан тщательный анализ словообразовательных типов славянской гидронимии Верхнего Днепра, следов балтийской гидронимии, помещён этимологический словарь гидронимов (балтийские, славянские и прочие названия), приложено 13 карт, среди которых: «Иранские, финские и балтийские гидронимы в Верхнем Поднепровье», «Старые славянские гидронимы Верхнего Поднепровья (ранний этап заселения)» и другие [1; 174].
            В настоящее время изучением географических названий занимаются на языковедческих, исторических, географических кафедрах университетов и пединститутов, в некоторых научно-исследовательских институтах.
           Топонимисты исследуют как отдельные географические названия, так и  их группы, обладающие какими-либо общими особенностями.
          Большие группы топонимов анализируются:
- при изучении закономерностей наименования географических объектов в ту или иную  историческую эпоху,
-  при изучении территориальной распространённости отдельных частей слов, участвующих в образовании топонимов, 
- при выявлении национально-языкового своеобразия топонимов той или иной территории.
          В настоящее время по результатам научного изучения топонимов издано много различных книг [6; 63].

1. 2 Способы и модели образования славянских топонимов.
(по классификации А. М. Селищева и В. А. Никонова)

        Огромную и разнообразную массу топонимов можно классифицировать по разным основаниям и разбивать на очень большое число  различных «подмножеств».
        Многоступенчатая группировка русских топонимов, в основном названий населённых пунктов, данная А.М Селищевым в труде «Из старой и новой топонимики» (1939), содержала историко-социальный и лингвистический анализ топонимов центра России, их лексико-семантическую и морфолого-словообразовательную классификацию. Многие теоретические и методологические положения этого незаурядного труда были успешно развиты в следующем, послевоенном (современном) периоде ономастической науки [1; 185].
          Топонимия (ойконимия) сначала делится на старую и новую, исходя из социально-исторического, а также идеологического критерия. Старая – это та, которая возникла в дореволюционное время и, будучи категорией социально значимой, несёт на себе печать конкретных социально-исторических условий (в частности, названия населённых пунктов по владельцам – а ими были «князья, цари, бояре, дворяне, владыки, монастыри, воеводы, дьяки, баскаки, сотники, ордынцы»: Княжево, Владыкино, Баскаково и т. п., по занятию жителей: Стрельцы, Сокольники, Ям, по социально-имущественному и сословному признаку: Бобыльская, мещанская слобода, по служителям культа: Поповка., церковные имена: Архангельское, Всесвятское, Знаменье). Эти названия существуют, по словам А. М. Селищева, «как окаменевшие реликты прошлых формаций». После Октября «на смену прежней номенклатуре идёт новая, несущая элементы новой эпохи – эпохи социалистического  строительства»: отбрасываются названия, «носящие отпечаток царизма, привилегированных классов, владельцев фабрик и заводов, церковных имён»: Екатеринбург, Баронск, Богородск и др. Переименования и новые наименования, как своим содержанием, так и формой отражают новое содержание своей эпохи: Красноармейск, Комсомольск-на-Амуре и др [1; 186].
           Следующая ступень группировки - это выделение лексико-семантических классов (названий от имён людей и их прозвищ Аксаково, Останкино, Синеусово), по ремёслам (Кузнецы, Столечники), по этническим группам (Мещеряки, Татариново, Лопари), по виду посёлка (Семидворье), его местоположению (Высокое, Крутое), по ландшафту (Суходол, Красный Я), по растительности (Дубровка, Черемошье) и другим признакам). Тематическая группировка по семантике топонима (слова, словосочетания) предусматривается и для новой ойконимии. На всё откликается современная топонимия. 
  Следующая, третья ступень систематизации структурная и  структурно-грамматическая: 
- сочетание прилагательного с существительным: Чёрная грязь;
- сочетание двух существительных: Поле-гусли;
- сочетание с город во второй части: Китай-город.
           Последующая характеристика словообразовательная, она состоит в выделении названий, представляющих собой непроизводные (без топонимообразущих элементов) слова, типа Село, Подол, Городок и названия с аффиксами, например, притяжательными суффиксами (Иван-ово, Боря-тино), а также префиксами (Заболотье, Поречье) [1; 187].
             В. А. Никонов для русского и других славянских языков им приводит следующие исконные типы топонимического словообразования:
1. Основа – существительное в чистой форме: Город, Кряж, Дол, Калинин)
2. Основа с суффиксом (Иваново, Ленинск), префиксом (Залес, Подлес), с тем и другим (Загорск, Зауралье).   
3. Словосложение (двуосновность) разных видов: Новгород.
4. Словосочетание разных видов: Лодейное Поле.
5. Косвенный падеж с предлогом: На горе, за лесом (чаще встречается в названиях колодцев, зимовий, охотничьих домиков, полей, сенокосных угодий и других небольших урочищ, известных узкому кругу лиц) [1; 189].
 
         Лингвистический аспект изучения топонимов не единственный. Возможны и другие – семиотический, географический, исторический, социологический, психологический, логический. И каждый из них решает свои задачи, преследует свои цели [1; 190].
  


2 Особенности словообразования славянских топонимов Оренбургской области 
2. 1 Краткий экскурс в историю становления и развития Оренбургской области
         Территория Приуралья являлась частью того пути, по которому продвигались на Запад в эпоху Великого переселения народы, племена, говорившие на разных языках: сарматы и аланы на индоевропейских (древнем иранском), гунны - на древнетюркском языке, угро-финские племена - на угро-финских. За гуннами в VII-X вв. следуют и другие тюркоязычные народности. Так, письменными памятниками IX-XI вв. засвидетельствовано проживание на Южном Урале башкирских племен. В конце I тысячелетия появляются новые волны кочевников из Азии, также тюркоязычные: печенеги (IX-XI вв.), торки (IX-X вв.), половцы (XII-XIII вв.), татаро-монголы (XIII в.). Уже во время передвижения гуннов в южноуральских степях оседают угорские и тюркские племена, позднее их становится все больше и больше. Со времени покорения Московским государством Казанского ханства (XVII в.) на Южный Урал пришли поволжские угро-финские и тюркоязычные народности: нагайцы, татары, чуваши, мордва, удмурты, марийцы. Тогда же открылся широкий доступ  русским переселенцам и украинцам. Правда, начало миграции населения из России относится к значительно более раннему времени - к XI-XII вв., когда новгородская вольница и беглые крепостные из России убегали в степи за реку Яик (теперешний Урал) к киргизам, как тогда русские называли местное тюркоязычное население. Начиная с XVII в., происходит заселение края с помощью военной правительственной и вольной крестьянской колонизации. В конце 70-х гг. XVII в. волжские казаки основали первое русское поселение, а чуть позже их поселение в устье р. Чаган под названием «Яицкий казачий городок» стало настоящей крепостью. Выходцами из него был заложен в конце XVII в. Сакмарский городок (позднее разрушенный), на месте которого сейчас стоит современное село Сакмара [12; 5].
           Колонизация Оренбургского края русскими с 30-х гг. XVIII в. происходила, главным образом, путем строительства крепостей. Их активное сооружение началось после того, как в 1730 г. хан Младшего жуза (орды) Абулхаир обратился к русскому царю с просьбой принять его народ в подданство, через 10 лет об этом же попросили султаны Среднего жуза. Эти просьбы поставили перед Русским государством задачу укрепления своих новых границ на востоке. Первым правительственным поселением на Яике была Верхнеяицкая пристань (крепость), построенная в 1734 г. В 1735 г. Иван Кириллович Кириллов, видный русский ученый и государственный деятель того времени, организовал поход с крупным отрядом, в который входили ученые, мастера рудного дела и другие специалисты, к устью реки Орь. Так как главной задачей экспедиции было основание города-крепости, то 15 августа 1735 г.  здесь, при впадении р. Орь в Яик, и была заложена новая небольшая крепость, а 31 августа - был заложен город под названием Оренбург (будущий Орск) [12; 9].
             Летом 1736 г. отряд Кириллова И.К. совершил поход от Сакмарского городка вдоль реки Самары и основал крепости Камыш-Самарскую (современное село Татищево), Сорочинскую, Тоцкую, Бузулукскую, Бердский городок (на месте современного Оренбурга), Озерную (Верхнеозерную) и Губерлинскую. [12; 11].
           К началу 50-х гг. XVIII в. на Южном Урале была создана целая система линий крепостей, расположенных по рекам Яик, Сакмара и Самара. Помимо крепостей, строились и мелкие военные укрепления, например, редуты. Цепь военных укреплений оградила мощной стеной всех жителей края от разорительных набегов кочевников. Крепости постепенно превращались в крупные торговые и промышленные центры, среди которых выделялись Орск и Оренбург, а за пределами нашей современной области - Верхнеуральская, Троицкая, Челябинская (тогда они входили в одну административно-территориальную единицу). После образования Оренбургской губернии в 1744 г. заселение края происходит еще более активно. До 1781 г. губерния включала три провинции: Уфимскую, Исетскую и Оренбургскую. До 1780 г. входила в Оренбургскую губернию и Самара. С 1781 г. по 1796 г. вся эта территория составляла Уфимское наместничество, а с 1796 г. восстановлена была Оренбургская губерния [12; 12].
            Значительную часть крепостей возвели яицкие, самарские, сакмарские, уфимские, сергиевские, алексеевские и донские казаки, но принимали участие в строительстве и сибирские, и малороссийские казаки (черкассы) и дворяне. Если в самом начале населенные пункты появлялись либо как крепости, либо как слободы при них, то позже, с середины XVIII в., при бойкой торговле, важное значение приобрели торговые пути, в частности,  Новомосковская дорога (Оренбург-Казань-Москва), вдоль которой довольно быстро появились такие села, как Мустафино, Наурузово, и др. Вдоль части этой дороги - по Оренбургско-Казанскому тракту - были основаны поселения татар, переселенных из Казанской губернии, которые обязаны были нести так называемую ямскую службу и содержать дорогу в надлежащем порядке. Однако, большую часть населения края, помимо коренного, местного населения, составляли крестьяне из внутренних, центральных областей России, свободные и помещичьи, - из Рязанской, Тамбовской, Пензенской, Нижегородской, Симбирской и других губерний. Сюда были перемещены также крещеные татары, калмыки, мордва, черемисы, вотяки, мещеряки, грузины, башкиры (помимо местных). В Оренбургской губернии в конце 60-х годов XVIII века пришлое население преобладало над местным. 
             Все это пестрое в социальном и этническом отношении и разноязычное население изменяло старую и формировало новую топонимию: в ней не могло не отразиться смешение народов, племен, языков [12; 14].



2.2 Особенности словообразования славянских топонимов Оренбургской области

          Современная Оренбургская топонимия входит в огромный и многообразный уральский топонимический регион, располагающийся на территории от Северного Ледовитого океана до полупустынных районов южной части Оренбургской области. В физической и экономической географии Урал делится на три части: Северный, Средний и Южный, каждая из которых отличается друг от друга не только природными, но и топонимическими особенностями [12; 21].
          Основу топонимии Южного Урала и в частности Оренбуржья, образуют лексемы тюркского и славянского происхождения. Причём, славянская топонимическая лексика является самой поздней по образованию и преобладает преимущественно  в промышленно развитых районах.
           Славянская топонимия на территории Оренбургского края это, как правило, ойконимы (названия населённых мест), урбанонимы (названия внутригородских объектов), реже встречаются гидронимы (названия рек) и оронимы (названия рельефа местности).
           Многообразие способов лексической деривации в русском языке нашло своё отражение и в образовании топонимов, обозначающих географические объекты на территории Южного Урала и Оренбурга.
           Наиболее продуктивными, как показывает анализ, является морфологический способ деривации славянских топонимов. 
          С помощью топоформантов (суффиксов и приставок) образована большая часть русских топонимов Оренбуржья.
          Словообразовательные модели,  по которым строятся исследованные нами топонимы, можно представить следующим образом:
1) ____  +  -овк, -евк, -овск, -евск:
          Например:  посёлок  Даниловка Абдулинского района располагается на речке Аю-Бакир. Название дано по имени первопоселенца Данилы Николаевича Моисеева. (Данила  + - овк).
           Посёлок Ямовка Асекеевского района. Её название  происходит от слова яма, которое употреблялось в прошлом веке в значении «почтовая станция». (Яма + -овк),
            Село Долиновка Переволоцкого района располагается в долине между холмами, о чём и говорит само название. (Долина + -овк),
           Село Палимовка Бузулукского района. Название образовалось от слова палимый в значении «жечь, предавать огню», «выжигать».  (Палимый + -овк), 
           Название села Луговск  Красногвардейского района объясняется местоположением села среди роскошных лугов и пастбищ. (Луга + -овск), 
            Село Екатериновка  Кваркенского района названо в честь русской императрицы Екатерины первой. (Екатерина  + -овк), 
            Гора Карповка, что в Кувандыкском районе знаменита тем, что на этой горе местные жители находят окаменелости рыб карпов. (Карп  + -овк).
            На берегах речки Вязовки Оренбургского района в изобилии растут вязы, чем и объясняется её название. (Вязы + -овк)
            Топонимов, образованных по представленной словообразовательной модели с помощью названных суффиксов, обнаружено 13 единиц.
           2) Активно участвуют в образовании славянских топонимов суффиксы -к, -ск. Это в основном ойконимы, т.е. наименования населённых пунктов. Причём, многие из данных ойконимов имеют антропонимическую основу, т.е. возникли на базе имени собственного. По модели ___ + -ск, -к  строятся следующие топонимы.
            Например: село Егорьевка Абдулинского района своим названием обязано первопоселенцу Егорьеву. В честь которого оно названо (Егорьев+-к). 
           Посёлок Адамовка Адамовского района расположена на р. Джарлы. Название по имени землемера Адамовича, кроившего землю переселенцам. ( Адамов + -к).
            Деревня Ждамировка Грачевского района названа в честь первого владельца прапорщика Ждамирова.  (Ждамиров +-к), 
           Село Воздвиженка Саракташского района основано в 1742 году. Осмотр места для неё губернатор Неплюев произвёл 14 сентября, в церковный праздник Воздвижения креста. (Воздвижение + -к), 
           Село Бородинск Ташлинского района  названо в честь бывшего владельца села казачьего атамана Давыда Бородина и его сына Мартемьяна. (Бородин + -ск)
           Село Секретарка Северного района. Топоним образован от слова секретарь.  Слово секретарь употреблялось в значении «делопроизводитель». Возможно, что хозяин был секретарём. (Секретарь + -к).
            Село Ореховка Ясненского района названо по фамилии основателя – купца Орехова (Орехов+-к).
           Топонимов, образованных по представленной словообразовательной модели с помощью названных суффиксов, выявлено в ходе анализа 10 единицы.
          3) Менее продуктивными суффиксами, участвующими в образовании славянских топонимов, на территории Оренбургской области являются суффиксы -анк, -янк, -инк, -енк, -онк. По словообразовательной модели  ____ +  -анк, -янк, -инк, -енк, -онк образованы следующие лексемы.
           Например:  на берегах речки Ветлянки Соль- Илецкого района росли ветлы. В честь которых и названа речка. (ветлы + янк).
           Село Пречистенка Саракташского района названо в честь местной церкви, которая носит имя Пречистой богоматери. (Пречистая + енк).
           Село Елизаветинка Адамовского района названо в честь русской императрицы Елизаветы Петровны (Елизавета + инк).
          Село Ильинка Кувандыкского района основано в церковный праздник святого  пророка Ильи 20 июля. (Илья + инк).
          Название села Прокуронка образовано от слова прокуратить – лытать от работы, притворно болеть прикидываться. (Прокуратить + онк).
          Село Варваринка Тюльганского района названо по имени основательницы и владелицы – помещицы Варвары (Варвара+инк). 
          Топонимов, образованных с помощью данных топоформантов было выявлено 8 единиц.
           4) Способом суффиксации при участии форманта  -ин образованы,  как правило, ойконимы, существующих на базе собственных или нарицательных имён, с помощью названного суффикса.  По модели ____ + -ин  образованы следующие славянские топонимы: 
           Например: село Пронькино  Сорочинского района  носит имя одного из братьев первопоселенцев Проньки (другого звали Яковом). Название определили по жеребьёвке. (Пронька + ин). 
            Село Каликино Александровского района посещали калики, т.е. нищие паломники, странники, распевающие псалмы, духовные песни. (Калики + ин).
           Село Кирюшкино Бугурусланского района названо по имени ходока Кирюшки Охонина. (Кирюшка + ин). 
            Название села Ратчино Шарлыкского района происходит от слова ратиться – «сражаться»  (ратиться + ин).
           Топонимов, построенных по данной словообразовательной модели, было выявлено в ходе анализа 5 единиц.
          5)  Словообразовательная модель   ____    также характеризует структуру незначительного числа топонимов, рассматриваемых в работе. По данной словообразовательной модели построены следующие лексемы.
 Например: село Подстепки Илекского района. В основу данного топонима могло лечь сочетание под степь – это географический термин в значении «подстепная сторона, широкая окраина степи». (Под + степь + к).
  Название хутора Удеревка Тюльганского района образовалось от сочетания у дерева в значении «лес по угорью, по склону, более по реке».(У+ дерево + к). 
  В ходе анализа топонимов по данной словообразовательной модели выявлено всего 2 лексемы.
           6) Наиболее частотной, активно участвующей в производстве топонимов славянского происхождения, является следующая модель _____ + _____ .
          Ей соответствуют такие топонимы, например,  город Новотроицк областного подчинения. Расположен на правом берегу Урала. Название по селу Троицкому, откуда прибыли первопоселенцы, с прибавлением к первой части Ново- для отличия. (Новый  + Троицк), 
          Посёлок Новоорск – районный центр. Название  по городу Орску, т.к.  основан этот посёлок в его 100-летний юбилей. (Новый + Орск),
          Посёлок Новопотоцк Кваркенский район. Находится на р. Караганке. Назван по старому селу (в память о родине) Потоцкому Кременчугского уезда Полтавской губернии. Основан в 1900 г. (новый  + Потоцк), 
         Село Краснохолм  Илекского района. Топоним объясняется местом, по названию Красный холм (красноватого цвета). Основано в 1822 г. крестьянами из Саратовской губернии. В этих местах по крутым склонам речных долин, оврагов, обнажаются горные породы красного цвета.  (красный  + холм).
         Топонимов, построенных по данной словообразовательной модели, было выявлено в ходе анализа 10 единиц.
          7) Особенностью топонимообразования Оренбургской области в целом Южного Урала является наличие в крае топонимов-гибридов, т.е. лексем, возникших в результате присоединения к тюркскому корню различных русских аффиксов (обычно суффиксов). 
         Например:  село Абдрахманово Абдулинского района расположено на реке Ик, левый приток Камы. Названо по имени старейшего жителя основателя Абдрахмана. Известно с 1833 г. Первопоселенцы - татары из Пензенской губернии. (Абдрахман  + ов)
           Город  Орск областного подчинения. Расположен на реках Урал и Орь. Название по речке Орь. Небольшая крепость неподалеку от устья р. Орь была заложена 15 августа 1735 г. Крепость, оставшаяся на этом месте, стала называться Орской. Затем крепость упразднили, селение стало называться станицей Орской. С 1865 г. станица превращается в уездный город Орск. (Орь + ск).
           Наличие в словообразовательной структуре слова русского топоформанта даёт нам право говорить о пополнении собственно русской топонимической лексики новыми деривантами. Однако, следует помнить, что в качестве производящих основ для образуемых топонимов выступают основы тюркских слов (как правило, из башкирского, казахского и татарского языков). Всего топонимов, построенных на основе тюркского корня с помощью русского форманта, было выявлено 5 единиц.
            8) Следует отметить так же, что топонимическая лексика славянского происхождения в Оренбургской области демонстрирует приверженность жителей нашего края к собственно русским традициям наименования географических объектов.
          Так, на территории Оренбургской области сформирован обширный пласт топонимической лексики, возникшей на основе нарицательных имён, без участия каких-либо формантов.
            Имя нарицательное, становясь обозначением географического объекта, переходит в группу имён собственных. Причём, этот переход слова из нарицательных в собственные происходит без участия каких-либо аффиксов. Это, как правило, слова, называющие населённые пункты или наименования внутри города.
             Например:  Посёлок Клинцы, Грачевский. р-н. Топоним образован от слова клинец и оформлен в виде существительного множественного числа. Слово клинец известно в русских говорах в нескольких значениях: «участок земли в виде треугольника», «земельный надел, даваемый в станице отбывной душе», «участок земли, луга, леса».
           Майдан, посёлок Акбулакский. р-н. Слово майдан употреблялось в прошлом веке в значениях: «площадь, место».
           Медведь, гора, Беляевский. р-н. Название объясняется тем, что по форме гора напоминает огромного лежащего медведя.
           9) Приверженность русским традициям наименования подтверждается и наличием на территории Оренбургской области огромного числа топонимов с антропонимической основой. Обычно, это топонимы, возникшие из личных мужских, реже женских имён и фамилий, принадлежащих первопоселенцам, землемерам, владельцам земельных участков.
           Например: Невежкино село Тоцкий р-н. Первоначально село называлось Суходол, по речке, пересыхающей летом. Затем - по фамилии первопоселенца Невежина
           Плешаново село Красногвардейский р-н. Название по фамилии купца И.М.Плешакова, у которого была куплена земля.
          Рощепкино, село Александровский. р-н. Название в честь уроженца села, Героя Советского Союза, гвардии старшего лейтенанта Василия Дмитриевича Рощепкина, погибшего в Великой Отечественной войне.
           Садчиково, посёлок, Асекеевский р-н. Фамилия Садчиков образована от слова садчик, которое имело значение «тот, кто сажает, селит». В целом, название по фамилии владельца.
           Для процесса деривации топонимов с антропонимической основой свойствен определённый состав суффиксальных морфем (-о, -ов, -ин) 
 Всего топонимов с антропонимической основой, возникших на базе мужских, реже женских имён и фамилий, было выявлено 7 слов.
           10) В ходе анализа славянской топонимической лексики в словаре Слободинской. Т. Ф.  были обнаружены так же лексемы, образованные путём объединения в единое целостное наименование двух самостоятельных полнозначных слов, обычно имени прилагательного и существительного.
            Например:  Степные Огни, село, Сакмарский р-н. Название по коммуне «Степные огни», которая была образована в 1921 г. в селе Нижние Чебеньки, а затем выделилась в отдельный посёлок.
           Угольный Мар, урочище, Новосергеевский р-н. Это группа из трех курганов недалеко от села Нестеровка. Название объясняется тем, что на кургане находят остатки кострищ со слоем угля, сильно обожженной земли, с обломками обожженных костей животных. Слово мар - это местное название холмов.
              Всего топонимов, образованных вышеописанным способом, было выявлено 13 единиц.
          11) Неморфологический способ  производства славянских топонимов Оренбургской области также можно назвать достаточно продуктивным. В основном, это морфологосинтаксическое образование топонимов, появившихся в языке в результате перехода слова из одной части речи в другую. Топонимическая лексика возникает чаще всего в результате процесса субстантивации, т.е. перехода имени прилагательного или слов другой части речи в группу имён существительных. Например: 
           Дубовской совхоз Саракташского р-н. Название по местной достопримечательности - Саракташской дубовой роще, которая в здешней степной зоне представляет собой редкое явление.
          Желтое, село Саракташский р-н. Название по редуту Желтому, бывшему на этом месте и построенному в 1742 г. Назван он был по характерной особенности местности: вокруг него было много песчаника.
           Мечетный, проток, впадающий в Урал, Оренбургский р-н. Название по развалинам мечети на берегу.
           Нижнеозерное, село Илекский р-н. Название по бывшей здесь крепости, построенной в 1754 г. и названной по нескольким окружающим ее озерам,  но т. к. к тому времени уже была крепость Озерная, то для отличия от старой, расположенной выше по Уралу, новую стали называть Нижнеозерной: она была ниже по Уралу.
            Партизанское, село Бузулукский р-н. Название объясняется тем, что в годы гражданской войны в нем скрывались партизаны: оно находится в самом густом месте Бузулукского бора.
            Первокрасное, село Сорочинский р-н. Первоначальное название - Голубовка. Современное название - это сокращение полного - Первое Красное село, которое объясняется тем, что жители первыми в уезде признали советскую власть, организовали свой вооруженный отряд и переименовали свою Голубовку в Первое Красное село.
              Комсомольский, посёлок Адамовского района. Название дано в честь комсомольцев, приехавших на освоение целинных земель. 
  Способом субстантивации образовано 7 лексем. 















Заключение

         В результате словообразовательного анализа топонимической лексики Оренбуржья нами было выявлено следующее:
        1) Основу топонимической системы нашего края образуют лексемы тюркского и славянского происхождения. Причём, славянская лексика наиболее широко распространена в промышленно развитых районах области.
          2) Топонимообразование на территории Оренбургской области во многом повторяет русские традиции обозначения тех или иных географических объектов. Так, наиболее продуктивным способом образования славянских топонимов Оренбургской области является морфологический , предполагающий участие определённых топоформантов. Для  топонимической лексики Оренбуржья  свойствен свой набор аффиксов -  морфем, наиболее частотно используемых в процессе производства топонимических единиц. Это следующие суффиксы: -овк, -евк, -овск, -евск, -к, -ск, -анк, -янк, -инк, -енк, -онк, -ин, -ов, -ев.
          3)Наиболее регулярными словообразовательными моделями, по которым построены славянские топонимы Оренбурга, представлены в работе следующим образом: 
          а) По модели  ____  +  -овк, -евк, -овск, -евск построены следующие лексемы:
          Село Екатериновка  Кваркенского района названо в честь русской императрицы Екатерины первой. (Екатерина  + -овк), 
            Гора Карповка, что в Кувандыкском районе знаменита тем, что на этой горе местные жители находят окаменелости рыб карпов. (Карп  + -овк).
              На берегах речки Вязовки Оренбургского района в изобилии растут вязы, чем и объясняется её название. (Вязы + -овк)
              Топонимов, образованных по представленной словообразовательной модели с помощью названных суффиксов, обнаружено 13 единиц из  исследованных.
          б) По модели  ____ + -к, -ск построены такие наименования как: 
  Село Секретарка Северного района. Топоним образован от слова секретарь.  Слово секретарь употреблялось в значении «делопроизводитель». Возможно, что хозяин был секретарём.(Секретарь + к).
         Село Ореховка Ясненского района названо по фамилии основателя – купца Орехова (Орехов + к).
         Топонимов, образованных по представленной словообразовательной модели с помощью названных суффиксов, выявлено в ходе анализа 10  единицы.
          в) По модели  ____ +  анк, янк, инк, енк, онк образованы следующие слова:
            Название села Прокуронка образовано от слова прокуратить – лытать от работы, притворно болеть прикидываться. (Прокуратить + онк).
 Село Варваринка Тюльганского района названо по имени основательницы и владелицы этого села – помещицы Варвары (Варвара + -инк). 
  Топонимов, образованных с помощью данных топоформантов, было выявлено 8 единиц.
           г) По модели  ____ + -ин построены следующие лексемы: 
  Село Кирюшкино Бугурусланского района названо по имени ходока Кирюшки Охонина. (Кирюшка + ин). 
           Название села Ратчино Шарлыкского района происходит от слова ратиться – «сражаться»  (ратиться + ин).
    Топонимов, построенных по данной словообразовательной модели, было выявлено в ходе анализа 8 единиц.
             5) Менее регулярными и непродуктивными словообразовательными моделями, характеризующими славянскую топонимику Оренбуржья, являются следующие:  
          а) По модели ___ + -ов, -ев образованы названия следующих населенных пунктов:
                   Село Комиссарово Октябрьского района. Название образовалось от слова комиссар, которое употреблялось в значениях «заведующий припасами, смотритель, пристав, приказчик». (Комиссар + ов).
                  Название хутора Валышев Ташлинского района образовано от слова валыш, который употребляется в значении «кастрированный бык» (Валыш + -ев).
                  Лексем, образованных суффиксальным способом при участии топоформанта –ов, -ев, в ходе анализа было выявлено 5 единиц.
          6) Также представлены слова, образованные приставочно-суффиксальным способом. Например, название хутора Удеревка Тюльганского района образовалось путём присоединения к сочетанию у дерева +  -к . Таких слов немного: 2 лексемы.  
             7) Существует и такая модель ____ + _____     .Ей соответствуют следующие топонимы: село Новоборискино Северного района расположено на речке Кандыз. Название объясняется тем, что поселенцы были из села Староборискино (в том же р-не), название которого по имени первопоселенца Бориса Ивашкина. Вначале село было названо Борискино, но потом добавлена первая часть для отличия от родного села. 
Топонимов, образованных по представленной словообразовательной  модели,  выявлено в ходе анализа 10 единиц.
            9) Топонимы-гибриды, т.е. лексемы,  возникшие в результате присоединения к тюркскому корню различных русских аффиксов (обычно суффиксов), также пополняют нашу топонимическую лексику. Это, например: 
             Абдрахманово, село, Абдулинский. р-н. Расположено на речке Ик, левый приток реки Камы. Названо по имени старейшего жителя основателя Абдрахман+ ов. Известно с 1833 г. 
             Орск, город областного подчинения. Расположен на берегах рек Урала и Ори. Название по речке  Орь. (Орь + ск). Лексем, образованных по данной модели, выявлено в ходе анализа 5 лексем.
            10)  Имя нарицательное, становясь обозначением географического объекта, переходит в группу имён собственных. Причём, этот переход слова из нарицательных в собственные происходит без участия каких-либо аффиксов. Это, как правило, слова, обозначающие названия населённых пунктов или внутригородские наименования.
            Например:  посёлок Майдан Акбулакский. р-н. Слово майдан употреблялось в прошлом веке в значениях: «площадь, место».
             Медведь, гора, Беляевский. р-н. Название объясняется тем, что по форме гора напоминает огромного лежащего медведя.  Выявлено   4  лексемы).
               11)  На территории Оренбургской области огромное число топонимов с антропонимической основой. Обычно, это топонимы, возникшие из личных мужских или женских  имён и фамилий, принадлежащих первопоселенцам, землемерам, владельцам земельных участков.
             Например: село Невежкино Тоцкий р-н. Первоначально село называлось Суходол, по речке, пересыхающей летом. Затем, по фамилии первопоселенца Невежина
          Село   Плешаново Красногвардейский р-н. Название по фамилии купца И. М. Плешакова, у которого была куплена земля. Село образовалось в 1890  году. Выявлено 7 лексем.
             12) Обнаружены лексемы, образованные путём объединения в единое целостное наименование двух самостоятельных полнозначных слов, обычно имени прилагательного и имени существительного.
            Например: село  Степные Огни Сакмарский р-н. Название по коммуне «Степные огни», которая была образована в 1921 г. в селе Нижние Чебеньки, а затем выделилась в отдельный посёлок.
           Угольный Мар, урочище, Новосергеевский р-н. Это группа из трех курганов, расположенных  недалеко от села Нестеровка. Название объясняется тем, что на кургане находят остатки кострищ со слоем угля,  с обломками обожженных костей животных. Слово мар - это местное название холмов. Выявлено 10 топонимов из исследуемых единиц.
           13)  Для нашей области не характерно  возникновение топонимов на основе диалектных слов. Так, например:  речка  Студенец Саракташский р-н. Название образовано от диалектного слова в значении «колодец», «ключ, родник». 
          Посёлок  Калтан Красногвардейский р-н. Название можно сопоставить с диалектным словом калтан, которое употребляется в значении «кафтан, мужская верхняя одежда». Слово зафиксировано на Южном Урале
  Всего топонимов, в основе которых лежат диалектизмы, было обнаружено в ходе анализа 4 лексемы.
          14) Неморфологический способ  производства славянских топонимов, возникших чаще всего в результате процесса субстантивации, т.е. перехода имени прилагательного или слов другой части речи в группу имён существительных  достаточно распространен. Например: 
           Совхоз   Дубовской Саракташского района. Название по местной достопримечательности - Саракташской дубовой роще, которая в здешней степной зоне представляет собой редкое явление.
           Село   Желтое Саракташский р-н. Название по редуту Желтому, бывшему на этом месте и построенному в 1742 г. Назван он был по характерной особенности местности: вокруг него было много песчаника.  Способом субстантивации образовано 7 лексем.
           Таким образом, в ходе анализа каждой лексемы мы рассмотрели основные способы образования славянских топонимов Оренбургской области.
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Приложение

 Александровка, с., Грач. р-н. Название по местной церкви Александра Невского. В области несколько одноименных сел.

Алексеевка, с., Пономар. р-н. Названо по имени садчика Алексея. Образовалось в 1832 г., первые жители - крестьяне Тамбовской и Пензенской губерний.

Алябьево, с., Пономар. р-н. Располагается в долине р. Кинель (басс. р. Волги), в шести километрах от него ключ Гремучий, начало р. Б. Кинель. Название села по фамилии первопоселенца Алябьева. Возникло поселение в 30-е гг. XIX в. во время массовых переселений крестьян из центральных черноземных губерний России: Курской, Тамбовской, Рязанской и др. Одна из улиц села и сейчас называется Тамбовской.

Аниховка, с., ж. д. ст., Адам. р-н. Село было названо по фамилии землемера и топографа Аниховского А. Л., нарезавшего переселенцам землю. Название по селу получил ближний совхоз Аниховский.

Аркаевка, дер. Абдул. р-н. Название от фамилии Аркаев или прозвища аркай, которое, в свою очередь , образовано от глагола аркать, что значит в переносном смысле "дразнить" или "браниться, ссориться", "кричать, шуметь".

Бородинск, с., Ташл. р-н. Название по фамилии бывших владельцев с. - казачьего атамана Давыда Бородина и его сына Мартемьяна.
 Подтверждением этого исторического факта служит и очерк В. Г. Короленко "У казаков", в котором рассказывается о том, что "Бородинский поселок образован из крепостных крестьян, перевезенных из центральных губерний, которых выиграл в карты у одного помещика бывший казачий атаман Давыд Бородин, хозяин обширных владений в устьях рр. Киндели, Иртека и Коши". Сейчас, правда, с. располагается в отдалении от устья р. Киндели. Существует и другое объяснение названия с.: в честь знаменитого Бородинского сражения, в котором участвовали предки нынешних жителей. В селе имеется памятник погибшим в Отечественной войне 1812 г. Что касается Владимира Галактионовича Короленко, то он проездом в Уральск, возможно, и был в этих местах, занимаясь историей восстания Емельяна Пугачева (в 1900 г.). Цикл очерков "У казаков" чрезвычайно понравился Чехову и Толстому.

Бродецкое, с., Оренб. р-н. Расположено на р. Каргалке. Название по бывшему здесь когда-то х. Бродецк, основанному в конце XIX в. переселенцами-украинцами, выходцами из с. Бродецкое Винницкой губернии. Название впервые встречается в "Списках населенных мест" за 1898 г.

Булгаково, с., Саракт. р-н. Названо по фамилии первого владельца, помещика Булгакова, который, по преданию, то ли променял на охотничьих собак, то ли проиграл свое владение в карты. На месте села вначале был х. Булгаковский (Матвеевский), который указан в "Списках населенных мест" за 1892 г.
Верхнеозерное, с., Беляев. р-н. Название по крепости, бывшей когда-то на этом месте. Крепость была основана в 1743 г. и названа Верхней Озерной. Озерной - потому, что в окрестности были озерки, а Верхней - потому, что к тому времени была уже одна Озерная крепость, находившаяся ниже Оренбурга, значит, эту стали так называть для их различения. Вначале она даже называлась Верхьозерной.

Гасвицкое, с., Грачев. р-н. Название по фамилии владельца майора Петра Гасвицкого. О нем упоминает в своих "Записках" известный поэт XVIII в. Г. Р. Державин как о своем друге и земляке - Петре Алексеевиче Гасвицком, майоре и землемере.

Гнездовка, дер., Сакмар. р-н. Находится на р. Елшанке. Названа по фамилии основателя и бывшего владельца Гнездова. Основана не позже 1882 г., т. к. в "Списках населенных мест" 1882 г. она уже указана. Село было помещичьим. На дочери хозяина имения Екатерине Львовне Соколовой был женат (1840) Владимир Иванович Даль (1801-1872), известный писатель, этнограф и лексикограф прошлого века. Он проработал в Оренб. губернии 7 лет (1833-1840), изучая быт, нрав, язык местного населения. 

Горюны, горная гряда, часть водораздельного хребта, отделяющего басс. р. Сакмары от басс. р. Урал. Название это объясняют тем, что в этих горах добывали медную руду и в очень тяжелых условиях отвозили ее за 200 верст отсюда, в Башкирию: зимой не один из рудовозов замерзал. Однако такое объяснение, скорее всего, народная этимология. Действительно, слово горюн имеет значение "горемыка", но в данном случае это местное название гор. В диалектах употребляются иногда в значении "гора" такие формы как горынь, горыня (откуда в народном творчестве названия мифических чудовищ "змей-горыныч" и "змей-горюн").

Гребени, гора недалеко от г. Оренбурга. В местных говорах гребенями называют "вершины гор в виде группы рядом стоящих столбов или пирамид, напоминающих гребень" или "небольшие возвышения в поле, холмики". В литературном языке это "острый хребет, ряд скалистых вершин". В обл. имеются одноименные названия, например, с. Гребени в Сакмар. р-не (по окружающей местности).






Дмитриевка, с., Саракт. р-н. Название по местной церкви Дмитрия Солунского. В р-не есть Дмитриевка II, основанная, очевидно, выходцами из этой Дмитриевки. Одноименные названия имеются и в других р-нах.

Донсковское, с., Сакм. р-н. Название от фамилии основателя с. Донсковцева Афанасия. Первоначальное название - Донсков. Основано было в начале XIX в.

Донское, с., Беляев. р-н. Название объясняется тем, что первопоселенцы были с Дона.

Дубовской, свх., Саракт. р-н. Название по местной достопримечательности - Саракташской дубовой роще, которая в здешней степной зоне представляет собой редкое явление.

Дубровка, с., Перевол. р- н. Название образовано от нарицательного существительного дуброва, известного в говорах в значениях "чернолесье, лиственный лес", "чистый лес как дубняк, березняк, осинник", "ухоженный парк", "трава".


Егорьевка, с., Абдул. р-н. Название по имени первопоселенца Егорьева. Село основано в 1832 г. крестьянами из Тульской губернии, поэтому жителей до сих пор называют туляками. Позже сюда переселились крестьяне и из других мест. В обл. несколько одноименных сел.


Екатериновка, с., Кварк. р-н. Название в честь русской императрицы Екатерины I. Основано село в 1836 г. в связи с Положением 1835 г. о проведении линии крепостей от Орской до Березовской крепости. В обл. имеются одноименные названия.

Ереминка, с., Сакмар. р-н. Название по фамилии основателя Ерёмина, т. к. вначале поселение называлось Еремин пос. (в Списках 1926 г.).

Желтое, с., Саракт. р-н. Название по редуту Желтому, бывшему на этом месте и построенному в 1742 г. Назван он был по характерной особенности местности: вокруг него было много песчаника. Как свидетельствует известный исследователь края Э. А. Эверсманн, "вокруг редута имелся красный песчаник".





Заречное, с., Ташл. р-н. Название объясняется местоположением на прав. стороне р. Иртек. Название известно с 1965 г. До этого село называлось Грязно-Иртек (или Грязный Иртек), т. к. в местности было две рч. - Грязнуха и Иртек. Первое упоминание о селе относится к 1808 г., следующее - к 1834 г., когда оно называлось Грязно-Иртекский умет ("постоялый двор, хутор", "заимка в степи"). С 1862 г. селение называется Грязно-Иртек. Часть села называют Замчаловкой, старожилы объясняют, что название образовалось от слова замок. Действительно, в диалектах есть слово замчатый "имеющий замки, снабженный замками" (Словарь русских народных говоров), очевидно, некоторые дома в селе закрывались на замок.


Зобово, с., Шарлык. р-н. Названо по фамилии основателя села - Нестора Зобова. Вначале село называлось по его имени - Нестеровкой. Основано в 1809 г.
Калтан, пос., Красногв. р-н. Название можно сопоставить с диалектным словом калтан, которое употребляется в значении "кафтан, мужская верхняя одежда". Слово зафиксировано на Южном Урал.


Каменные, горы, Саракт. р-н. Название обычно для безлесных, голых гор.


Каменцы, оз., Сарак. р-н. Название от диалектного слова каменцы в значении "каменистое место, груда камней": очевидно, характерная особенность берегов и дна.

Кардаилово, с., Илек. р-н. Название по родному селу переселенцев - слободе Кардаилово Донского казачьего войска. Основано село в 1819 г. Происхождение топонима неясно. Начало топонима, слово карда употребляется в русских говорах в значении "скотный двор в поле, пригороде, баз, стойло для скота.

Киргизский вал, остатки земляного укрепления, Новоорск. р-н. Они расположены в 6 км от Новоорска. Укрепление строилось для защиты от кочевников, которых местное русское население тогда называло киргизами. Вал был насыпан в 1836 г. и должен был, по замыслу Оренбургского генерал-губернатора В. А. Перовского, протянуться на 400 км. Успели его сделать на протяжении 20 км, высотой около двух метров и рвом примерно такой же глубины.






Кировск, пос., Кварк. р-н. Название по свх. имени С. М. Кирова, т. к. здесь была центральная усадьба свх.

Кирпы, пос., Саракт. р-н. Топоним образован от слова кирпы, которое в русских говорах употребляется в нескольких значениях: "вздернутый, короткий нос", "нос", "курносый человек", откуда прозвище кирпа - "курносый". Этимология слова неясна: возможно, оно связано с древнерусской мерой кирбь (кербь), равной 100 горстям. К нему особенно близки слова в Пензенск. и Владимирск. обл. - курбатый, курбатик, но, возможно, имеет тюркск. корни, т. к., например, в казах. есть очень близкое по смыслу и произношению слово: курбыш - "малорослый коротыш, карапузик, толстячок". Одноименный топоним имеется в Башкирии.

Кирсаново (Кирсановка), с., Пономар. р-н. Название по родине первопоселенцев, т. к. было основано крестьянами Кирсановского уезда Тамбовской губернии во главе с Дементием Савельевым в 1829 г. В обл. имеются одноименные названия.

Клинцы, пос., Грачевс. р-н. Топоним образован от слова клинец и оформлен в виде существительного мн. ч., Слово клинец известно в русских говорах в нескольких значениях: "участок земли в виде треугольника", "земельный надел, даваемый в станице отбывной душе", "участок земли, луга, леса".


Колтубанка, р., прав. пр. р. Самары. Гидроним образовался от слова колдоба, известного в говорах в разном произношении: колтубань, котлубань, колдыбань. Слово имеет значение "большая, крутая ямина с водой", "глубокая выбоина по дороге, залитая водой". Река занимает как бы впадины, весной они заливаются полой водой, а летом пересыхают и превращаются в луг. Отсюда и другие значения - "большие круглой формы ямы в лугах, в которой постоянно держится вода", "малое озерцо ямою", "озеровидное расширение стариц". Распространен этот термин только в лугах по Уралу, глубоко в степи его не встретишь, там его заменяет слово ильмень (Крюкова А. С.). Слово колдоба рассматривается М. Фасмером как русское по происхождению: от колодоба (от слова колесо) в значении "колея" и слова долбить.

Костино, с., Курман. р-н. С. названо по имени одного из братьев-переселенцев. Первоначально оно носило имя старшего брата Антона и называлось Антоновкой (с 1812 г.), а после его смерти (с 1815 г.) стало называться Костино, по имени младшего брата.







Красногвардеец, пос., ж. д. разъезд, Бузул. р-н. Первоначальное название - Разъезд N 4. Современное название дано в память о событиях времен гражданской войны. В июле 1920 г. в окрестностях гор. Бузулука готовилась к отправке на фронт 9-я кавалерийская дивизия. В ее штаб проникли враги, склонившие командира поднять мятеж против советской власти. Лишь небольшие подразделения отошли на разъезд N 4, чтобы собрать силы для борьбы с мятежом. Перейдя в наступление, они разгромили мятежников. Разъезд стал вскоре называться Красногвардейским, а сейчас - Красногвардеец.

Краснознаменка, с., Куванд. р-н. Название по колхозу "Красное знамя", образованному здесь в 1929-30 гг. До него недалеко от села была коммуна под названием "Прожектор". Первоначальное название села - Аксакалка, по местной рч.

Краснохолм, с., Илек. р-н. Топоним объясняется местом, по названию Красный холм (красноватого цвета). Основано в 1822 г. крестьянами из Саратовской губернии. В этих местах, ср. части р. Урал, по крутым склонам речных долин, оврагов, обнажаются горные породы красного цвета. Поэтому вокруг много названий со словами "красный" (в значении цвета): Красный Яр, Красные камни, Красная гора и др.

Кузьминовка (Кузьминка), с., Октябр. р-н. Название дано по имени садчика и первопоселенца крестьянина из Тамбовской губернии Кузьмы Стрельникова. В обл. несколько одноименных селений.


Кульма, с., Кварк. р-н, на р. М. Караганка. Первоначально - пос. Кульминский. Название дано в память о победе русских войск над наполеоновскими в 1813 г. возле местечка Кульм в Чехословакии, когда союзные войска под командованием генерала Остермана-Толстого 30 августа 1813 г. одержали полную победу. Пос. был основан в 1843 г.

Кутуши, с., Курман. р-н; пос., Север. р-н. Топоним можно сопоставить с диалектными словами: кутух (кутушок) в значении "уголок", "хлев для мелкого скота", "деревянная постройка, покрытая землей, землянка"; кутуха - "курятник"; кутушок - "небольшой шалашик, с полукруглой крышей из кустов ивы" (уральск.). Все слова образовались от слова кут (как от клеть - клетух, клетушок) в значении "угол в каком-либо помещении", либо "удаленная часть земельного участка", "клин поля", "глухой угол") ("Словарь русского языка XI-XVII вв."). Возможно, первоначальные постройки были шалаши и землянки.





Майдан, пос., Акбул. р-н. Слово майдан употреблялось в прошлом веке в значениях: "площадь, место", "возвышенная прогалина и стоящий на ней лесной завод: смолокурня, дегтярня, поташня, смолево, селитряный", "сборное место", "станичная, сборная изба", "охотничья хижина в лесу, на прогалине", "торг, базар", "курган, древняя могила" (Южн.).

Мальга, с., Саракт. р-н. Образовано название от слова мальга, известного в говорах в значениях: "кроха, мелочь, мелкие насекомые", "самая мелкая рыбешка", "дитя, ребенок, малыш", "младший сын, младший в роде". Но, может быть, базой топонима послужило и личное имя Мальга. Слово образовано от прилагательного малый, как вельга от велий, которое тоже сохранилось только в диалектах и в качестве топонима (р. Вельго на Псковщине).

Маяковская, ж. д. будка, Тоцк. р-н. Название по горе Маяк.

Маякский, пос., С.-Ил. р-н. Название по горе Маяк. Первоначально пос. назывался Красный Маяк, колхоз здесь тоже называется "Маяк".


Медведь-гора, гора, Беляев. р-н. Название объясняется тем, что по форме гора напоминает огромного лежащего медведя.

Медвежий Лоб, гора, Общий Сырт. Самая высокая точка - 405 м. - Общего Сырта. Название объясняется формой вершины.

Медвежья россошь, буерак, Илек. р-н. Недалеко от села Рассыпного. Слово россошь (россышь) обозначает "буерак или овраг, который весной заливается талой водой, а летом он пересыхает". Образовано от глагола рассохнуть (рассыхать, сухой, сохнуть). Общеславянск. происхождения. Слово россошь используется и как геогр. термин и как топоним; ср.: Россошь в Воронежск. обл. Там же слово употребляется в значении "развилина; место, где сливаются две реки под острым углом" (В. И. Даль). Исследователи считают, что слово занесено переселенцами с Севера России и в Оренбургск. губернию, и в Воронежск., т. к. населялись эти места примерно в одно время переселенцами с Севера.

Междуречье, с., Беляев. р-н. Название объясняется местоположением между рч. Урта-Буртя и ее притоками.


Мечетный, проток, впадающий в Урал, Оренб. р-н. Название по развалинам мечети на берегу.

Муравли, пос., Перевол. р-н. Название образовано от диалектного слова муравель (муравль) в значении "муравей". В обл. имеются подобные названия: Муравейник в Бугур. р-не.

Невежкино, с., Тоцк. р-н. Первоначально село называлось Суходол, по рч., пересыхающей летом. Затем - по фамилии первопоселенца Невежина
.
Нежинка, пос., Оренб. р-н. Название по бывшему здесь редуту Нежинскому, основанному черкесами Нежинского полка в 1743 г. В дальнейшем жители этой слободы были отпущены в другие места - в Кинельскую Черкасскую слободу (сейчас Кинель-Черкассы Куйбышевской обл.) и на Украину.

Нива, пос., Абдул. р-н. Название образовано от слова нива, известного в диалектах не только в значении "пашня, посевы, обработанное поле", но и "участок, десятина или гектар", "поле, клин", "вырубленное и выжженное под пашню, огород или луг место в лесу, росчисть", "пашня, поле или луг на месте выкорчеванного леса", во многих местах - "поле, засеянное рожью или пшеницей" и др. значения. Любое из этих значений могло лечь в основу топонима.

Нижнеозерное, с., Илек. р-н. Название по бывшей здесь крепости, построенной в 1754 г. и названной по нескольким окружающим ее озерам Озерной, но т. к. к тому времени уже была крепость Озерная, то для отличия от старой, расположенной выше по Уралу, новую стали называть Нижнеозерной: она была ниже по Уралу.


Новоборискино, с., Север. р-н. Расположено на р. Кандыз. Название объясняется тем, что поселенцы были из села Староборискино (в том же р-не), название которого по имени первопоселенца Бориса Ивашкина. Вначале село было названо Борискино, но потом добавлена первая часть для отличия от родного села. Переселение состоялось, по словам старожилов, примерно в 30-е гг. XVIII в. Первые жители - мордва.

Новопотоцк, пос., Кварк. р-н. Находится на р. Караганке. Назван по старому селу, в память о родине - селу Потоцкому Кременчугского уезда Полтавской губернии. Основан в 1900 г




.


Озерный, с., Светл. р-н. Название по месту расположения: недалеко находится большое оз. Жетыколь. В обл. имеются одноименные названия: Озеровка в Бугур. р-не, Озерка в Александр. р-не. Но последнее образовано, возможно, от диалектного слова озерка, которое употребляется в значении "лодка-белозерка" (В. И. Даль).


Октябрьское, с., р. ц. Первоначальное название Исаево-Дедово, по фамилиям основателей поселения, а основано оно было государственными крестьянами в 1809 г. на р. Б. Юшатырь. Затем, в первые годы после революции, оно было переименовано в село Каширинское (Каширинск) в честь героев гражданской войны братьев Кашириных, Ивана и Николая, командиров Красной Армии, возглавивших борьбу с белыми в 1918-19 гг. Однако в 1938 г. село вновь было переименовано, теперь уже в связи с тем, что начались репрессии против военных, и Н. Каширина как ближайшего соратника генерала В. К. Блюхера, также репрессированного, арестовали и расстреляли.

Ореховка, с., Ясн. р-н. Название села по фамилии основателя - купца Орехова.

Пальцо, пос., Бугур. р-н. Топоним образовался от слова паль, известного в диалектах в значениях "гарь, паленое место", "горелое, выжженное место в лесу для распашки, росчисть, починок, пожог", "выгорелая прогалина, где охотники ставят будки в лесу и чучела".

Панькин Сад, с., Ташл. р-н. Село называется по имени человека, который развел сад в таких местах, в которых попытки других кончались неудачей. Подобное название в обл. имеется еще: Дрыгин Сад.


Партизанское, с., Бузул. р-н. Название объясняется тем, что в годы гражданской войны в нем скрывались партизаны: оно находится в самом густом месте Бузулукского бора.

Первое Мая, пос., Саракт. р-н. Название объясняется тем, что строительство пос. было начато 1 мая 1957 г. Неофициальное название - Майка.

Первокрасное, с., Сороч. р-н. Первоначальное название - Голубовка. Современное название - это сокращение полного - Первое Красное село, которое объясняется тем, что жители первыми в уезде признали советскую власть, организовали свой вооруженный отряд и переименовали свою Голубовку в Первое Красное село.

Первомайский, пос., р. ц. Название объясняется тем, что возле этого села, в колке Горелом, 1 мая 1906 г. проходила первая маевка в Приуралье. Первоначальное название Тепловка (переименовано в 1962 г.).


Первомайское, с., С.-Ил. р-н. Название по колхозу "Первое Мая". В обл. имеется несколько одноименных названий.

Перевозинка, с., Бузул. р-н. Топоним образовался от слова перевозня, которое известно в значениях "большая лодка с помостом, для перевоза, для переправы; паром на веслах": очевидно, недалеко от села было место для перевоза через реку.

Перекоп, с., Бугур. р-н. Название селения образовалось от слова перекоп, которое употребляется в говорах в таких значениях: - "запруда, плотина", "канава", "канава со рвом поперек чего-либо для непропуска, защиты, связи" (В. И. Даль).

Перовка, с., С.-Ил. р-н. Название по фамилии одного из губернаторов края, графа В. А. Перовского, при содействии которого село было основано. Первоначально - пос. Перовский, построен был на Бердяно-Куралинской линии крепостей в 1858 г. Василий Алексеевич Перовский (1794-1857) - участник Отечественной войны 1812 г., с 1833 по 1842 гг. генерал и Оренбургский военный губернатор, а с марта 1851 г. до 1857 г. - Оренбургский и Самарский генерал-губернатор. В 1857 г. был уволен по болезни с этого поста и 8 декабря того же года скончался. Жители края долго и с благодарностью помнили его имя, т. к. он многое сделал для развития края, в том числe создал срочную почту-летучку, которую обслуживали башкиры; по его приказу в Оренбурге стали строить каменные здания по типовым проектам

Плешаново, с., р. ц., Красногв. р-н. Название по фамилии купца И.М.Плешакова, у которого была куплена земля. Село образовалось в 1890 г. Первоначально - одна из 13 колоний, основанных почти одновременно немцами из Бердянского уезда Таврической губернии.

Подбелье, с., Бузул. р-н. Название образовано от диалектного слова подбелье в значении "березник, выросший на выжженном месте", "леса из сосны и ели Подгорное, с., Куванд. р-н. Название объясняется местоположением селения. Первоначально так же назывался находящийся на этом месте редут. В обл. немало одноименных топонимов.с березой на суглинистых почвах по высоким ровным местам".

Подгородняя Покровка, с., Оренб. р-н. Название по бывшему здесь форпосту Покровка, который стал так называться, когда в нем была построена церковь под таким названием, но т. к. в обл. немало одноименных названий, то село, по своей близости к Оренбургу, стало называться Подгородней Покровкой.

Подлесное, с., Куванд. р-н. Название объясняется местоположением посреди березового леса: село как бы прячется в нем.

Подстепки, с., Илек. р-н. Название образовано от слова подстепок, которое употребляется в местной, диалектной речи в значении "ерик, побочный, глухой рукав реки или протока, идущие в сторону, в степь", "речной рукав без устья, пропадающий в песках и камышах". В основу топонима могло лечь и слово подстепье - это географический термин в значении "подстепная сторона, широкая окраина степи, где горы исчезают".

Поим, с., Куванд. р-н. Название дано по родному селу Поим Чембарского уезда Пензенской губернии. Слово поим обозначает "место, наводняемое вешней водой, мокрые луга, поемные покосы, весь простор полосы вдоль реки, по кряж или по венец, сколько захватывает вода, пойменное место". Слово поим образовано от глагола поимать, известного в говорах в значении "заливать, наводнять".

Прокуронка, с., Ташл. р-н. Топоним может быть образован от слова, известного в говорах, прокуратить (прокудить, проказить), "лытать от работы, притворно болеть, прикидываться", от него образовано слово прокурат - "проказник, шутник, затейник", "плут, обманщик, притворщик". Возможно образование и от близкого слова прокурной (прокур, прокурить). По структуре второе слово ближе к топониму.

Рассыпная, дер., Илек. р-н. Название по бывшей здесь крепости Рассыпной, основанной в 1742 г. Название ее объясняют по-разному. Так, в одной из ранних работ начала XIX в. в описании губернии, сделанном И. Дебу, указывается со ссылкой на старожилов, что крепость названа так по местному лесу - "рассыпному", т. к. рос в буераках: в диалектной речи россыпь - это "место, где много чего-либо рассыпано" (есть и другие значения). Известно, что часть населения крепости на следующий год, уйдя отсюда, основала на р. Кинель Черкасскую слободу (сейчас Кинель-Черкассы, Самар. обл.)

Речной, пос., Домб. р-н. Расположен на берегу р. Джаман-Акжар, чем и объясняется название, известное с 1956 г. В 1954 г. в этих местах появились палатки геологов, был найден горный хрусталь. Название предложено начальником геологической партии.



Решетова, х., Сакм. р-н. Название по фамилии братьев Федота и Якова Решетовых, основавших в 1919 г. этот хутор. В 1922 г. Якова зарубили белоказаки.

Ржавое, оз., Илек. р-н., недалеко от с. Краснохолм. Слово ржавый употребляется в значении "желто-бурый", что свидетельствует о распущенной в воде железной руде.

Ростош, пос., Новосерг. р-н. Название образовано от диалектного (уральского) слова (и географического термина) ростош в значении "равнина, промытая весенней водой и разделяющая невысокие холмы", "промоина, по которой сбегает вода в речку", "углубленное место, где весной скапливается вода и сохраняется долгое время", '"место для покосов". В обл. есть одноименные топонимы.


Рощепкино, с., Александр. р-н. Название в честь уроженца села Героя Советского Союза гвардии старшего лейтенанта Василия Дмитриевича Рощепкина, погибшего в Великой Отечественной войне.

Рыбкино, с., Новосерг. р-н. Название по родному селу. Основано в 1850 г. переселенцами из Мордовии.



Рычковка, с., Перевол. р-н. Название в память о владельце и основателе села, Петре Ивановиче Рычкове (1712-1777), первом исследователе Оренбургск. края, приехавшем сюда вместе с экспедицией И.К. Кириллова и отдавшем себя служению родине в этих диких тогда местах. За сочинение "Топография Оренбургской губернии" (1762 г.) П. И. Рычков по ходатайству М. В. Ломоносова и академика Миллера был избран первым членом-корреспондентом Петербургской Академии наук. Помимо того, он написал немало научных статей, а также книгу "История Оренбургская", впервые подал мысль освоить пуховязальный промысел и использовать широко пух оренбургских коз.

Садки, пос., Бузул. р-н. Название от слова сажать в значении "селить, поселять, водворять (сажать крестьян на пустоши).


Садовый, пос., Ясн. р-н. Название чисто символическое: выражает мечту жителей развести сады, чтобы поселок утопал в садах. Первоначальное название Шестихатка.


Садчиково, пос., Асек. р-н. Первоначальное название - х. войскового ст. Садчикова (в "Списках" за 1888 г.). Долгое время сохранялось окончание - а, т. е. звучало так же, а писалось Садчикова, что было уже нетипичным. Фамилия образована от слова садчик, которое имело значение "тот, кто сажает, селит". В целом, название по фамилии владельца.

Сайгачий рудник (Рудниковские шишки), древний медный рудник на лев. берегу р. Бердянки. Название Сайгачий говорит о сайгаках, водившихся в этих местах во множестве, а рудником называют потому, что в древности здесь действительно был рудник, о нем говорят многие находки. Слово шишки в местном говоре употребляется в значении "холм", а остатки рудника имеют вид холмообразных отвалов по краям нескольких больших и глубоких, до пяти метров, ям. Ближнее урочище также называется Рудниковскими шишками.

Санково, с., Сакм. р-н. Название по фамилии основателя Санова. Первоначально - село Санковское.

Саратовка, с., С.-Ил. р-н. Название по родине: первопоселенцы были из Саратов. губернии. В обл. есть одноименные топонимы.

Светлый, пос., р. ц., Светл. р-н. В названии отразилась мечта его строителей и жителей о том, чтобы в новом селении было все красивым, начиная с названия, чтобы дела были светлыми, а дни всегда солнечными. Пос. построен в мае 1960 г. как центр нового очага тяжелой индустрии - никелевого комбината. В обл. есть одноименные названия.

Свободное, с., Кварк. р-н. Название по коммуне "Свободный труд", которая была до колхоза, организованного в 1930 г. Село образовалось в конце 20-х гг. прошлого века и принадлежало казаку, есаулу-калмыку Улюмжуеву (Лимжуеву). Поэтому называлось Лимжуево (в "Списках" за 1892 г. значится пос. Улюмжуев на оз. Балаганном, в "Списках" же за 1926 г. пос. имел двойное название Свободный (Улюмжуев), т. е. еще до колхоза появилось название как наименование местной коммуны, а потом уже колхоза. Сейчас в нем свх. "Новооренбургский".

Святая, гора, Октябр. р-н. Находится недалеко от села Сарыгуль. Название дано в противоположность недалекой от нее горе Чертовой, т. к. на первой находят много морских окаменелостей юрского периода, спирально закрученных раковин перламутровых аммонитов, диаметр которых нередко превышает полметра, а на второй - много окаменелостей другого вида, так называемых "чертовых пальцев".



Святой камень, гора, С.-Ил. р-н. Находится недалеко от села Прохладное. Это каменное обнажение кочевники считали священным и приносили сюда жертвоприношения. Гора сложена из твердой породы, ветер выдувает вокруг нее песок, поэтому создается впечатление, что гора растет.

Северное, с., р. ц. Название по местоположению в обл. Первоначально - Сок-Кармала (название по рр.). Оно впервые встречается в 1753 г. Название Северное известно с 1957 г., когда произвели объединение двух р-нов - Сок-Кармалинского и Секретарского (об этимологии гидронимов см. в Словаре).

Секретарка, с., Север. р-н. Название объясняют тем, что некогда через селение проходила царская дорога в Сибирь, по которой отправлялись ссыльные и каторжане, и здесь же был пересыльный пункт "Секрет". Топоним образован скорее от слова секретарь, чем от слова секрет. Слово секретарь употреблялось только в значении "делопроизводитель, письмоводитель". Вполне возможно, что хозяин (или первопоселенец) был секретарем.

Семеновка, с., Пономар. р-н. Название по имени садчика Семена Ширяева, приехавшего с братом Матвеем из Тамбовск. обл. и основавшего селение в 1812-13 гг.

Слоновка, с., Шарл. р-н. Название по гидрониму Слоновка, которое образовано от Солоновка - диалектного словa - солоновка для обозначения рч., руч. с солоноватой водой.

Слудная, гора, Беляев. р-н. Называется так потому, что на горе имеются выходы на поверхность слюды (в просторечии - слуды).


Смоленовка, с., Шарлык. р-н. Название в память о родине, т. к. переселенцы были из Смоленской губернии. Основано селение в 1841 г.

Солянка, пос., Асек. р-н. От диалектного (сиб.) слова солянка в значении "горько-соленая река", "солончак, особое солончаковое место, на которое любят ходить лакомиться сохатые". Скорее всего, это название местной рч., в которой горько-соленая вода.

Сорокино, с., Пономар. р-н. Название по фамилии садчика. Основано переселенцами из Рязанск. и Воронежск. губернии в 1828 г.


Сосновка, с., Кварк. р-н. Название по местности, в которой располагается селение - Сосновый дол.

Софиевка, с., Пономар. р-н. Название по местной церкви св.Софии. Первоначально называлось Тятеревкой, по р. Тятер, на берегу которой в 1807 г. поселилось 80 крестьянках семей из Липецкого уезда Тамбовск. губернии во главе с садчиком Антоном Бледных и 46 семей из Козловского уезда Тамбовск. губернии во главе с Федором Панферовым.

Стеклянная, гора, Оренб. р-н., недалеко от гор. Оренбурга. Название объясняется тем, что на ней масса самых разных окаменелостей морских животных юрского периода, отложения древнего пермского моря, иногда они прозрачные, как оконное стекло, иногда - черные, отполированные солнцем и ветром. Стеклянная гора содержит колоссальные запасы кремнистого известняка, строительного камня, который во много раз лучше добываемого в других местах.

Степные Огни, с., Сакм. р-н. Название по коммуне "Степные огни", которая была образована в 1921 г. в селе Нижние Чебеньки, а затем выделилась в отдельный пос. Название было предложено уполномоченным по созданию коммуны Шарифом Байгельдиновым, в будущем - известным писателем, писавшим под псевдонимом Шариф Камал. Позже название коммуны перешло на образованный здесь колхоз (в 1928-30 гг.). В настоящее время это отделение свх. "Дружба»

Стрелецк, пос., Александр. р-н. Название по родине: первопоселенцы, очевидно, были из какой-либо стрелецкой слободы (которые, как правило, входили позднее в город, например, Стрелецкая Слобода под гор. Курском вошла в черту города). Стрелецкими такие слободы назывались, т. к. в них жили стрельцы, особый род регулярного войска, вооруженного огнестрельным оружием. Создано было Иваном IV Грозным в 1550 г. и расформировано Петром I в 1698 г. после нескольких мятежей стрельцов. В середине XVII в. их было больше 50 тыс., селились они слободами и занимались ремеслами и торговлей, помимо воинской службы. Неофициальное название пос. - Терекла, по местной рч. 

Стретинка, х., Тюльг. р-н. Первоначальное название Сретенский. Название проиеходит от слова церковнославянского происхождения сретенье (срета, сретить), в значении "встреча". Так называется православный праздник - Сретенье Господне (в память принесения младенца Иисуса в храм) в день 2 февраля. Название, возможно, дано по фамилии владельца либо по родному селу.

Студенец, р., Саракт. р-н. Название образовано от диалектного слова в значении "колодец", "ключ, родник". В обл. несколько одноименных топонимов, в частности, в том же р-не село Студенцы.


Стукаловка, пос., Бузул. р-н. Название можно объяснить по-разному: и от фамилии Стукалов, и от нарицательных существительных стукальщик - "выходившие из раскольников изуверы, убивавшие друг друга ради спасения", или стукало "колотушка, молоток".

Талики, руч., Саракт. р-н. Название образовано от слова талик в значении, известном в говорах - "ключ, родник, не замерзающий зимой". Слово известно и в других значениях, но они не подходят для объяснения: "талая земля", "плохая, талая дорога". Образовано слово талин от таять, общеславянского происхождения.

Таловой, пос., Первомайск. р-н. Более раннее название - Таловый умет, по рч. Таловке. Там, где рч. Таловка впадает в Чаган, имелся паром и постоялый двор при перевозе, по-местному - умет, поэтому постоялый двор назывался Таловый умет. По преданию, в этом умете отставного солдата Оболяева объявил себя Емельян Пугачев царем Петром III.

Татищево, с., Перевол. р-н. Название по бывшей здесь Татищевой крепости. Первоначально крепость называлась Камыш-Самара, т. к. была основана в устье р. Камыш в 1736 г., а т. к. предполагалось, что в этом месте можно будет устроить пристань, то селение называлось Камыш-Самарской пристанью. Переименование ее в Татищеву пристань произошло уже при Татищеве, сменившем И. К. Кириллова. Когда же выяснились неудобства пристани, ее стали именовать крепостью. 

Тимашево, с., Сакм. р-н. Название села по фамилии известного в прошлом веке в Оренбургск. крае помещика Тимашева, основавшего с 1753 по 1761 несколько селений и переселившего сюда две тысячи своих крепостных крестьян.

Токское, с., Сор оч. р-н. Название по р. Ток. Первоначально - Богомазово (до 1966 г.), основано в 1891 г. переселенцами-немцами из Таврической губернии, а, возможно, и другими, т. к. слово богомаз - это прозвище владимирцев и суздальцев, развозящих образа своей работы по всей России. Слово богомаз употреблялось с отрицательной окраской - плохой иконописец.

Троицкое, с., Саракт. р-н. Название по местной церкви - святой троицы. В обл. имеются одноименные селения.

Тростянка, пос., Бузул. р-н. Слово известно в значении "камыш, дудка", "корзина-плетенка".


Угольное, с., С.-Ил. р-н. Название по горе Угольной в окрестностях села. Наименование горы объясняется тем, что на ней разрабатывались залежи бурого угля. Село - бывшая казачья станица, возникшая в 1821 г. на месте форпоста Защитинского (т. е. относящегося к крепости Илецкая Защита). Село появилось во время заселения Новоилецкой линии крепостей.

Угольный Мар, урочище, Новосерг. р-н. Это группа из трех курганов недалеко от села Нестеровка. Название объясняется тем, что на кургане находят остатки кострищ со слоем угля, сильно обожженной земли, с обломками обожженных костей животных. Слово мар - это местное название холмов. Слово нерусского происхождения: то ли тюркск., то ли угро-финск. (во всяком случае, в мордовск. оно встречается как устаревший корень в значении "куча, бугор").

Удеревка, х., Тюльган. р-н. Название образовалось от слова удерево, употребляющегося в говорах в значении "лес по угорью, по склону, более - по реке", испытав при этом влияние модели деревки "росчисть, подсека, починок". Таким образом, в названии Удеревк а совмещаются две модели образования топонимов: с приставкой у- (ср.: умежек, удерево) и с суффиксом -к- (ср.: Каменка, Бердянка и др.). То есть, в основе топонима слово удерево, с прибавлением суффикса -к-.

Успенка, с., Александр. р-н. Название по местной церкви Успенья, в честь представления божьей матери, по церковным канонам, 15 августа; очевидно, церковь была заложена в этот день.

Федор-Ивановка, дер., Саракт. р-н. Название по именам двух первопоселенцев.

Федоровка, с., Абдул. р-н. Название по имени одного из переселенцев, Федора Лугачева. Основано в 1928 г. крестьянами из с. Покровка того же р-на.

Филипповка, с., Перевол. р-н. Названо по имени ходока Филиппа Проценко. Село основано в 1888 г. крестьянами из с. Боровичи Черниговской губернии.


Хуторка, с., Новосерг. р-н. Топоним образовался от слова хутор, имеющего значение "обособленный земельный участок с усадьбой владельца", а в говорах - "выселки из сел или казачьих станиц". В данном случае имеется в виду первое значение, т. к. село основано переселенцами из Херсонской губернии в 1898 г.


Чапаевские холмы, возвышенность в Пономар. р-не, недалеко от с. Софиевка. Название объясняется событиями времен гражданской войны: здесь в мае 1919 г. происходили ожесточенные бои чапаевцев с белогвардейцами.

Черкассы, с., Саракт. р-н. Название в память о родине: первопоселенцы - выходы из Черкасс-Полтавской губернии.

Чернолесье, пос, Абдул. р-н. Название по особенности местности, образовано от слова чернолесье в значении "лиственный лес, особенно дуб и ясень".

Черноярово, с., Ташл. р-н. Название объясняется местом расположения: на берегу реки с крутыми, обрывистыми берегами черного цвета.

Шаповалово, с., Акбул. р-н. Название в честь уроженца с., Героя Советского Союза капитана Ивана Егоровича Шаповалова, погибшего в годы Великой Отечественной войны.

Ямовка, пос., Асек. р-н. название пос. происходит от слова ям, которое употреблялось в прошлом веке в значении "почтовая станция, почтовые лошади, а также "татарское селение, коего крестьяне отправляют на месте почтовую гоньбу и где для этого станция, стан" (Даль В. И.). В обл. есть одноименные топонимы.
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